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470273-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire — Zakup energii elektrycznej do 109
obiektéw zarzadzanych przez Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 - w
ramach 3 czesci

OJ S 129/2026 08/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Krakowie
Adresse électronique: rzikrakow.zam.publ@ron.mil.pl
Forme juridique de 'acheteur: Contractant du secteur de la défense
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup energii elektrycznej do 109 obiektéw zarzgdzanych przez Rejonowy Zarzad
Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 - w ramach 3 czesci
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest zakup energii elektrycznej do 109 obiektow
zarzgdzanych przez Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 w ramach 3
czesci. Czes¢ nr 1: Zakup energii elektrycznej do 45 obiektéw zarzgdzanych przez Rejonowy
Zarzad Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 znajdujgcych sie na terenie wojewodztwa
matopolskiego. Czes¢ nr 2: Zakup energii elektrycznej do 46 obiektow zarzgdzanych przez
Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 znajdujgcych sie na terenie
wojewodztwa slgskiego. Czes¢ nr 3: Zakup energii elektrycznej do 18 obiektow zarzgdzanych
przez Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 znajdujgcych sie na terenie
wojewodztwa swietokrzyskiego. 2. Szczegotowy zakres i warunki realizacji zamdwienia
przedstawiajg: opis przedmiotu zamowienia dla kazdej z czesci, projekt umowy sprzedazy
energii elektrycznej dla kazdej z czesci, arkusz wyceny ofertowej dla kazdej z czesci. Ww.
dokumenty stanowig zatgczniki do SWZ i sg jej integralng czescia.
Identifiant de la procédure: fed00879-6353-4b2b-9ad3-7388d55e547¢
Identifiant interne: 14/2026/ZP/WEN/SGKIE
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Mogilska 85
Ville: Krakow
Code postal: 30-901
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem
art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i
8, art. 10 lit. b)-—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i
30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz
lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub 0osdéb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub
organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnos$ci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w
lit. @) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. @) lub b) niniejszego
ustepu, w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktdrych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10 % wartosci zamoéwienia. Zamawiajgcy wykluczy wykonawce na podstawie
powyzszej przestanki. Odwiadczenie dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576. O$wiadczenia wykonawcy o aktualno$ci informacji
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamdwien
publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania na mocy
art. 257 ustawy tj.: Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie zamowienia,
jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci
lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Wykonawca wraz z ofertg sktada o$wiadczenia i dokumenty, o
ktorych mowa w sekcji IX pkt 1-3 SWZ. Zgodnie z art. 139 ustawy Zamawiajacy w
postepowaniu najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw
do wykluczenia oraz spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu. Zgodnie z art. 139 ust. 2
ustawy oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Zamawiajgcy zazgda wytgcznie
od Wykonawcy, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona. Zamawiajgcy wzywa Wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzien ztozenia oswiadczen i podmiotowych
srodkow dowodowych wskazanych w sekcji IX pkt 4 SWZ.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo Zaméwien Publicznych

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust.1pkt 6 ustawy Prawo Zamowien Publicznych - Oswiadczenia wykonawcy o
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aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca winien ztozy¢: Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacii
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych.
Corruption: art. 108 ust. 1pkt 1 i 2 ustawy Prawo Zamdéwien Publicznych - Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia Wykonawca winien ztozy¢: Informacje z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast dokumentow, wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy — skfada informacje z
odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sgdowy, albo w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1, 2 ustawy. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow,
lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych, zastepuje sie je odpowiednio w catosci
lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby,
ktérej dokument miat dotyczyc, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument miat dotyczycC, nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢.

Fraude: art. 108 ust.1pkt 1 i 2 ustawy Prawo Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca winien ztozy¢: Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych,
sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentow,
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy — sktada informacje z odpowiedniego rejestru
takiego jak rejestr sgdowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny
dokument wydany przez wtadciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2
ustawy. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Prawo Zamoéwienh Publicznych, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo 0s6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktorej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym
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lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Prawo Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca winien ztozy¢: Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym
w art. 108 ust. 1pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Prawo Zamdwienh Publicznych, sporzgdzong nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentéw, wskazanych w
art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy — sktada informacje z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr
sgdowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny dokument wydany przez
wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument w zakresie, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy. Jezeli w kraju, w
ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat
dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie
ma przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyc.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1pkt 3 ustawy Prawo Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca winien ztozy¢: Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo Zamdwien Publicznych.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: art. 108 ust.1pkt 3 ustawy
Prawo Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
winien ztozyé: Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo Zamowien Publicznych

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Naruszenie
zobowigzan wynikajgcych wytgcznie z krajowych przestanek: art. 108 ust.1pkt 1 i 4 ustawy
Prawo Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
winien ztozy¢: Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108
ust. 1 pkt 1i 4 ustawy Prawo Zamowien Publicznych, sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentow, wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1
i 4,ustawy — skfada informacje z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sgdowy, albo w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument w
zakresie, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy. Jezeli w kraju, w ktérym
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wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo 0s6b uprawnionych do
jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wlasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢. Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo Zamowien Publicznych. Na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego z
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy
Prawo Zamowien Publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765 /2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego; 2) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655, 835, 2180 i 2185) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765 /2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 3) wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci(Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106 oraz z 2022 r. poz. 1488), jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Oswiadczenie dotyczgce przestanek
wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.
Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 ust.
1pkt 5 ustawy Prawo Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca winien ztozy¢: Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
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o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo Zamowien Publicznych, dotyczgcych zawarcia z
innymi wykonawcami porozumienia majgcego na calu zaktdcenie konkurencji. Oswiadczenie
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawca,
ktory ztozyt odrebng oferte, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od
innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej. W przypadku wspdlnego
ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcéw oswiadczenie, o ktbrym mowa powyzej,
sktada kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia.
Oswiadczenie moze by¢ ztozone odrebnie przez kazdego Wykonawce lub w imieniu
wszystkich Wykonawcow przez ustanowionego Petnomocnika.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1pkt 1 i 2 ustawy
Prawo Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
winien ztozy¢: Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Prawo Zamowien Publicznych, sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentéw, wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 ustawy — sktada informacje z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sgdowy, albo w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument w
zakresie, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Jezeli w kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo Zamoéwien
Publicznych, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob uprawnionych do
jego reprezentacji, lub odwiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1pkt 1 i 2 ustawy Prawo
Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca winien
ztozy¢: Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt
11 2 ustawy Prawo Zamowien Publicznych, sporzgdzong nie wczesdniej niz 6 miesiecy przed
jej ztozeniem. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentdéw, wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
— sktada informacje z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sgdowy, albo w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o
ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
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przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo Zamowien Publicznych,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1pkt 1i 2
ustawy Prawo Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca winien ztozy¢: Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym
w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo Zamowien Publicznych, sporzgdzong nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentéw, wskazanych w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy — sktada informacje z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sgdowy, albo
w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny dokument wydany przez wtasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument w
zakresie, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Jezeli w kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie
do wszystkich przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien
publicznych, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio $wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1pkt 7
ustawy Prawo Zamowien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca winien ztozy¢: Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Prawo Zamowien Publicznych

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust.1pkt 1 i 2 ustawy Prawo Zamowien
Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca winien ztozyc:
Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Prawo Zamowien Publicznych, sporzgdzong nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentdéw, wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
— sktada informacje z odpowiedniego rejestru takiego jak rejestr sgdowy, albo w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o
ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich

470273-2026 Page 7/16



przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc.
Faute professionnelle grave: art. 109 ust. 1pkt 5 ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca winien ztozy¢: Oswiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy Prawo zamowien publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo
Zamowien Publicznych.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1pkt 8
ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca winien ztozy¢: Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo Zamodwien Publicznych, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Prawo Zamdwien Publicznych.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup energii elektrycznej do 45 obiektéw zarzgdzanych przez Rejonowy Zarzad
Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 znajdujgcych sie na terenie wojewddztwa
matopolskiego
Description: Przedmiotem zamowienia jest zakup energii elektrycznej do 45 obiektow
zarzgdzanych przez Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 znajdujgcych
sie na terenie wojewodztwa matopolskiego
Identifiant interne: 14/2026/ZP/WEN/SGKIE - cze$¢ nr 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Krakow
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegdtowy wykaz miejsc realizacji przedmiotowego
zamowienia dla czesci nr 1 znajduje sie w zat. nr 4 do SWZ

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: Koncesja na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w
zakresie obrotu energig elektryczng wydana przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki.
Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca spetnia powyzszy warunek udziatu w postepowaniu jesli
wykaze, ze posiada aktualng koncesje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie
obrotu energig elektryczng wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki zgodnie z
zapisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 43
z p6z. zm.).

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Zamawiajacy uzna, iz Wykonawca spetnia powyzszy
warunek udziatu w postepowaniu jesli wykaze, ze wykonuje lub wykonat w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie co najmniej trzy zamodwienia polegajgce na sprzedazy energii elektrycznej w
ilosci nie mniejszej niz 15 GWh/rok kazde zamowienie. Na potwierdzenie spetnienia
powyzszego warunku Wykonawca winien ztozy¢: wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku
Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub
sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — o$dwiadczenie
wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢é
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy. Wykaz dostaw zaleca sie sporzadzi¢ wedtug
wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do SWZ. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw wykonywanych wspadlnie z innymi Wykonawcami — w ww.
wykazie nalezy wskazac te dostawy, w ktérych wykonaniu wykonawca ten bezposrednio
uczestniczyt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338848

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338848

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 07/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na Platformie zakupowej pod
adresem: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338848

Informations complémentaires: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu terminu
skfadania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dziehn, w ktérym
uptywa termin sktadania ofert do dnia 04.11.2026 r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Zakup energii elektrycznej do 46 obiektéw zarzgdzanych przez Rejonowy Zarzad
Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 znajdujgcych sie na terenie wojewddztwa sSlgskiego
Description: Przedmiotem zamowienia jest zakup energii elektrycznej do 46 obiektéw
zarzagdzanych przez Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 znajdujgcych
sie na terenie wojewodztwa Slgskiego
Identifiant interne: 14/2026/ZP/WEN/SGKIE - czes¢ nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Katowice
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Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: Szczegotowy wykaz miejsc realizacji przedmiotowego
zamowienia dla czesci nr 2 znajduje sie w zat. nr 4 do SWZ

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: Koncesja na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w
zakresie obrotu energig elektryczng wydana przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki.
Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca spetnia powyzszy warunek udziatu w postepowaniu jesli
wykaze, ze posiada aktualng koncesje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie
obrotu energig elektryczng wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki zgodnie z
zapisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 43
z péz. zm.).

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca spetnia powyzszy
warunek udziatu w postepowaniu jesli wykaze, ze wykonuje lub wykonat w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie co najmniej trzy zamodwienia polegajgce na sprzedazy energii elektrycznej w
ilosci nie mniejszej niz 6 GWh/rok kazde zamowienie. Na potwierdzenie spetnienia
powyzszego warunku Wykonawca winien ztozy¢: wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku
Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub
sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéow — o$dwiadczenie
wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy. Wykaz dostaw zaleca sie sporzgdzi¢ wedtug
wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do SWZ. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw wykonywanych wspolnie z innymi Wykonawcami — w ww.
wykazie nalezy wskazac te dostawy, w ktérych wykonaniu wykonawca ten bezposrednio
uczestniczyt.

5.1.10. Critéres d’attribution
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Critere:

Type: Prix

Description: cena

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338848

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338848
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 07/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na Platformie zakupowej pod
adresem: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338848
Informations complémentaires: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu terminu
skfadania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym
uptywa termin sktadania ofert do dnia 04.11.2026 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0003
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Titre: Zakup energii elektrycznej do 18 obiektéw zarzgdzanych przez Rejonowy Zarzad
Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 znajdujgcych sie na terenie wojewodztwa
Swietokrzyskiego.

Description: Przedmiotem zamowienia jest zakup energii elektrycznej do 18 obiektéw
zarzgdzanych przez Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Krakowie ul. Mogilska 85 znajdujgcych
sie na terenie wojewodztwa sSwietokrzyskiego.

Identifiant interne: 14/2026/ZP/WEN/SGKIE - czes¢ nr 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kielce
Subdivision pays (NUTS): Kielecki (PL721)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegotowy wykaz miejsc realizacji przedmiotowego
zamowienia dla czesci nr 3 znajduje sie w zat. nr 4 do SWZ

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
Description du critére de sélection: Koncesja na prowadzenie dziatalno$ci gospodarczej w
zakresie obrotu energig elektryczng wydana przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki.
Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca spetnia powyzszy warunek udziatu w postepowaniu jesli
wykaze, ze posiada aktualng koncesje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie
obrotu energig elektryczng wydang przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki zgodnie z
zapisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. — Prawo energetyczne (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 43
z poz. zm.).

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Zamawiajacy uzna, iz Wykonawca spetnia powyzszy
warunek udziatu w postepowaniu jesli wykaze, ze wykonuje lub wykonat w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie co najmniej trzy zamowienia polegajgce na sprzedazy energii elektrycznej w
ilosci nie mniejszej niz 2 GWh/rok kazde zamowienie. Na potwierdzenie spetnienia
powyzszego warunku Wykonawca winien ztozy¢: wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku
Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych w okresie ostatnich 3 lat, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub
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sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie
wykonawcy; w przypadku Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy. Wykaz dostaw zaleca sie sporzgdzi¢ wedtug
wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do SWZ. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw wykonywanych wspaolnie z innymi Wykonawcami — w ww.
wykazie nalezy wskazac te dostawy, w ktérych wykonaniu wykonawca ten bezposrednio
uczestniczyt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338848

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338848
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 07/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy umiesci¢ na Platformie zakupowej pod
adresem: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1338848
Informations complémentaires: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu terminu
skfadania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dziehn, w ktérym
uptywa termin sktadania ofert do dnia 04.11.2026 r.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Rejonowy Zarzad Infrastruktury w Krakowie
Numéro d’enregistrement: NIP: 6750004695
Adresse postale: Ul. Mogilska 85
Ville: Krakow
Code postal: 30-901
Subdivision pays (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekcja Zamdwien Publicznych
Adresse électronique: rzikrakow.zam.publ@ron.mil.pl
Téléphone: 261 130 900
Adresse internet: https://rzikrakow.wp.mil.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/rzikrakow
Réles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Télécopieur: 224587800
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
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Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f1d5770e-cd15-4d55-bdcb-5ba87d39¢c915 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 07/07/2026 12:31:12 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 470273-2026

Numéro de publication au JO S: 129/2026

Date de publication: 08/07/2026
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